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1 Fonctions
» Toutes les pieces hydrauliques étant incluses, aucun composant * Le design élégant de I'unité s’intégrera parfaitement a tous les
tiers n’est requis intérieurs.

» La carte Cl et les piéces hydrauliques se trouvent a I'avant, pour un » Combinaison avec un réservoir en acier inoxydable ou un
acces facile accumulateur thermique ECH20.

* Grace a ses dimensions compactes, I'unité ne requiert qu'un petit
espace d'installation et quasiment aucun dégagement latéral.
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L\

Dispositif de
commande en
ligne
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Spécifications

2-1 Spécifications techniques EHBH04D6V EHBHOBD6V
Puissance absorbée | Nom. kw 0,09
Caisson Colour White + Black
Matériau Résine, tole
Dimensions Unité Hauteur mm 840
Largeur mm 440
Profondeur mm 390
Unité emballée Hauteur mm 450
Largeur mm 650
Profondeur mm 1.016
Poids Unité kg 42,0
Unité emballée kg 46
Emballage Material Carton_/ PP (sangles) / Polystyréne expansé
Poids kg 4
Pompe Type Moteur CC_
Nr of speeds PWM
Puissance absorbée W 52
Vase d'expansion Volume L 10
Pression max. de I'eau bars 3
Pré-pression bars 1
Plage de Chauffage Extérie | Min. °C 0(1)
fonctionnement ure Max. °C 0(1)
Coté Min. °C 0(1)
€au Max. °C 0(1)
Installation des Temp. | Min. °CBS 5
unités intérieures ext. Max. °CBS 35
Eau chaude Temp. | Min. °CBS 0(1)
sanitaire ext. Max. °CBS 0(1)
Coté Min. °C 0(1)
€au Max. °C 0(1)
Echangeur de chaleur | Type Echangeur de chaleur & plaques
coté réfrigérant Quantité 1
Plaques | Quantité 42
Echangeur de chaleur | Type Echangeur de chaleur & plaques
- coté eau Quantité 1
Plaques | Quantité 42
Volume d'eau L 0,95
Débit d'eau | Min. /min 12,0 (2)
Circuit de réfrigérant | Diamétre coté gaz mm 15,9
Diametre coté liquide mm 6,35
Niveau de puissance | Nom. dBA 42 (3)
sonore
Niveau de pression Nom. dBA 28 (4)
sonore
Water filter Diameter perforations mm 0,8
Material Acier inoxydable / Plastique
Circuit d'eau Diamétre des raccords de tuyauterie pouce G 1" (femelle)
Matériau de tuyauterie Cu
Diam. tuyau interne pouce 1"
Tuyauterie pouce 1"
Soupape de sécurité bars 3
Manométre Numérique
Vanne d'évacuation/Vanne de remplissage Oui
Vanne d'isolement Oui
Purgeur d'air Oui
Volume total d'eau 3,2
Volume minimal d'eau dans le circuit L 10 (5)
pour le chauffage
Dispositifs de sécurité | Elément | 01 Thermorupteur
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Spécifications

2-1 Spécifications techniques EHBH04D6V EHBH08D6V
DESP Category Art 4.3 / Voir remarque 1
Elément le plus Nom Echangeur de chaleur & plaques
critique Ps*V bar 38
Capacité chauff. Palier 1 kW 2
Palier 2 kW 2or4
Général Coordonnées du Nom ou marque de Daikin Europe N.V.
fournisseur/ commerce
fabricant Name and address Daikin Europe N.V. - Zandvoordestraat 300, 8400 Oostende, Belgium
2-2 Spécifications électriques EHBH04D6V EHBH08D6V
Power supply Name Voir remarque 7
Plage de tension Min. % -10
Max. % 10
IP class IP IP X0B
Dispositif de Alimentation Nom 6V3
chauffage électrique | électrique Phase 1~/ 3~
Fréquence Hz 50
Tension vV 230
Courant Courant de A 26,0
fonctionnement
maximum
Fusibles recommandés A 20,000 (6)
Raccords de céblage- | Quantité 3
Cable de Remarque 1,5 mm?
communication
Raccords de cablage- | Quantité 2
Compteur électrique | Remarque Minimum 0,75 mm? (détection dimpulsions 5 VCC)
Raccords de cablage- | Quantité Alimentation: 2
Alimentation Remarque Alimentation 6,3 A (Sélectionner le diamétre et le type en fonction des réglementations nationales et
électrique au tarif locales en vigueur)
préférentiel au KWh
Raccords de cablage- | Quantité 2
Pompe d'eau chaude | Remarque 0.75 mm?2 min, (courant d'appel : 2 A. courant continu 1 A)
sanitaire
Raccords de cablage- | Quantity Prewired
Pour alimentation Remarque Sélectionner le diamétre et le type en fonction des réglementations nationales et locales en vigueur.
électrique du
chauffage de secours
Raccords de céblage- | Quantité 2
Raccordement avec | Remarque Minimum 0,75 mm?
R6T
Raccords de cablage- | Quantité En fonction du type de thermostat. Se reporter au manuel d'installation.
Pour raccordement a | Remarque Tension : 230 V / Courant max. : 100 mA / Min. 0,75 mm?/ Voir remarque 9
['unité A3P
Raccords de cablage- | Quantité 2
Pour raccordement @ | Remarque Tension : 230 V / Courant max. : 100 mA / Min. 0,75 mm?/ Voir remarque 9
I'unité M2S
Raccords de cablage- | Quantité 4
Pour raccordementau | Remarque 100 mA / minimum 0.75 mm?
modele FWXV* en
option (entrée de
demande et sortie)
| « Chauffage » EHBH-D6V
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2 Spécifications

Remarques

(1) Pour en savair plus, se reporter au schéma de plage de fonctionnement.

(2) La plage de fonctionnement est étendue & des débits inférieurs uniquement en cas de fonctionnement de I'unité avec la pompe & chaleur uniquement. (Pas au démarrage, pas de
fonctionnement de BUH, pas de fonctionnement en mode dégivrage).

(3) BS/BH 7 °C/6 °C-LWC 35 °C(DT=5 °C)

(4) Les valeurs sonores sont mesurées en salle semi-anéchoique. Il s'agit d'une valeur relative qui varie en fonction de la distance et de I'environnement acoustique. Pour plus de
détails, se reporter aux schémas de niveau sonore. Le niveau de puissance sonore est une valeur absolue

(5) Vol. d'eau dans I'unité exclu. Ce vol. d'eau min. suffit pour la plupart des applications. Les processus critiques peuvent nécessiter plus d'eau.
(6) Classe C déclenchement 400 V courbe 20 A 4 pbles (voir le schéma de céblage)
Catégorie d'unité DESP : Art3§3 : hors du champ d'application DESP en raison de I'article 1, élément 3.6 de la directive 97/23/CE

L'alimentation électrique du boitier de commande indiquée ci-avant concerne uniquement le dispositif de chauffage d'appoint. Le boitier électrique du contrdleur est alimenté via ['unité
extérieure. Le réservoir d'eau chaude sanitaire en option dispose d'une alimentation électrique distincte.

Sélect. le diam. et le type selon les réglementations nationales et locales

| « Chauffage » EHBH-D6V
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Données électriques
Données électriques

EHBH-D6V
EHBH-D9W
EHBX-D6V
EHBX-DOW

Spécifications électriques des chauffages d'appoint et des boosters ECS

Type 6V 9w
. . " Y 3-6(encas
Réglage de la puissance [kw] 2-4 2-6  [2-4(en cas d'urgence: 2-6) 6 3-6 3-9 durgence: 3-9)
Puissance du niveau 2 2 2 2 1 2 2 2 2
Puissance du niveau 1 kw 2 2 2 2 6 3 3 3 3
Puissance du niveau 2 kw 4 6 4 6 - 6 9 6 9
Chauffage Dlvirée mir'\imale entre les niveaux Remarque 4 Remarque 4
dappoint  (Almentation Phase 1- | 3 3
(1) Fréquence Hz 50
Tension vV 230 +-10% 400 +-10%
ourant de fonclionnement
Courant G2 fonclonnement A 174 l 2,1 ‘ 174 l 2,1 | 15 87 | 13 ‘ 87 ‘ 13
nominal
Zmax (chauffage Q -
C it . 2)
ouran d'appoint) @ Complexe 022 | - -
Valeur Ssc minimale KVA (3) -
Réglage de la puissance kw 3
Puissance du niveau 1
Durée minimale entre les niveaux Remarque 5
Courant de fonctionnement nominal +EK*V3 A 13
Booster ECS +EK*Z2 - 75
Booster ECS ooster
(option)(modgles |75 Booster ECS 2 Q .
*KHW*) Complexe -
Chauffage 304 39,1 304 217 27
fm(‘:c‘:ii'::;:eem Chaufage | Booster  |d'appoint + EK'V3 | (174+13) ’ (26,1+13) ‘ (174+13) ’ 301(26,1413) | 8(15+13) | 57013 [B 33| (57413 [P (1313
nominal d'appoint + ECS |Chauffage A 225(15+ 16,2 20,5 16,2 205
d'appoint + EK*Z2 75) (8.7475) | (13+7.5) | (8.7+7.5) | (13+7.5)
B Chauffage  [Bo0Ster ECS + EK'V3 KVA @
Valeur Ssc minimale g int+
appoin Booster ECS + EK*Z2 KVA - | )] - | @) ‘ : ‘ )
(1) L'alimentation électrique mentionnée ci-dessus pour 'unité hydrobox concerne uniquement le chauffage d'appoint.
Le ballon d'eau chaude sanitaire en option dispose d'une alimentation électrique distincte.
2 Conformément & la norme EN/IEC 61000-3-11, il peut étre nécessaire de vérifier aupres de I'opérateur du réseau de distribution que I'¢quipement est raccordé de maniére & ne fournir
qu'une alimentation ol Zsys < Zmax.
Remarques (3) L'équipement est conforme & la norme EN/IEC 61000-3-12.
Norme technique européennelinternationale définissant les seuils pour les de tension, les de tension et les oscillations des systémes d'alimentation basse
EN/IEC 61000-3-11 . A
tension publics pour les équipements avec un courant nominal de <75A.
Norme technique européennefinternationale définissant les seuils pour les courants produits par les é raccordés & des systémes basse tension publics, avec un
EN/IEC 61000-3-12 N
courant d'entrée de > 16 A et < 75 A par phase.
Zsys Impédance du systéme
Puissance (kW] Remarque 4 Chauffage d'appoint (6V/9W) Durée minimale entre les niveaux
10s 1 min 2 (*) min 1 min 0s 10 min
Niveau 2 — ’—’ ’—‘
Niveau 1 — | ‘ |7
(*) 3 min En cas de fonctionnement de I'eau chaude sanitaire Temps
Remarque 5 Booster ECS Durée minimale entre les niveaux
Puissance [kW]
1 mjn 50 (*) min
Niveau 1 — ,—| ]7
(*): Sauf en cas d'activation manuelle Temps

4D112011A

» Chauffage * EHBH-D6V




| * Unité intérieure « EHBH-D6V

4
4 -1

Table de combinaison
Tableau des combinaisons

EHBH-D6V
EHBH-D9W
EHBX-D6V
EHBX-DOW

installé en usine pour EHB(H/X)*DA*

Description EHB(H/X)04DA* | EHB(H/X)08DA*
Modle de chauffage uniquement EHBH* 6V (9) 6V (9) | oW (9)
Modéle réversible EHBX* 6V (9) 6V (9) | 9W (9)
Chauffage d'appoint 3kW IN~230 V - - -
Chauffage d'appoint 2-4-6kW 1N~230 V 3 ° -
Chauffage d'appoint 2-4-6kW 3~230V 13 o
Chauffage d'appoint 3-6-9kW 3N~400 V - - o
Tableau d'associations extérieures pour EHB(H/X)(04/08)DA*
Description ERGAO04DAV3 ERGAO6DAV3 ERGAO8DAV3 ERGAO6DAV3A [ ERGAO8DAV3A
EHBHO4DA* Chauffage uniquement o o . .
EHBXO04DA* Réversible o -
EHBHOSDA* Chauffage uniquement o o o o
EHBXO0SDA* Réversible - o o o o
Disponibilité des kits Disponibilité du kit pour les ballons d'eau chaude sanitaire
éré EHB(04/08)DA* ¢ EKHWP*
EHBH* Unité intérieure de chauffage uniquement 04-6V |08-6V |08-9W WP S:I';?:Ed‘ea“ chaude sanitaire avec raccord 3008 | so0m | 300P8 | 500PB
EHBX* Unité intérieure réversible 04-6v |08-6V |08-9W kit solaire
|EsRPSaA o o o o
EKRP1HBAA CCI E/S numériques. *(1)(2) o ° o
EKRP1AHTA CCl demande *3) o o o
EKRUDAS Interface utilisateur simplifiée o o o
EKPCCAB3 Cable PC *(4) ° ° ° Remarques
EKHWS150D3v3  |Ballon d'eau chaude sanitaire 1501 1230V ° ° ° (1) CCl qui propose des raccords de sortie supplémentaires:
EKHWS180D3V3  [Ballon d'eau chaude sanitaire 1801 1~230V o o o (a) Commande de la source de chaleur externe (fonctionnement reléve).
EKHWS20003V3  |Ballon d'eau chaude sanitaire 2001 1~230 V o o o ®) S;:;:i;\iesge I'émission d'un signal MARCHE/ARRET du chauffage/rafraichissement OU du cordon chauffant
EKHWS250D3v3  |Ballon d'eau chaude sanitaire 2501 1230V (c) Sortie d'alarme distante
EKHWS300D3V3  [Ballon d'eau chaude sanitaire 3001 1~230V o o o (2) Des relais supplémentaires sont fournis pour permettre une commande bivalente associée a un thermostat d'ambiance externe.
EKHWSU150D3V3 |Ballon d'eau chaude sanitaire 150 | 1~230 V ° ° ° (3) La CCl recoit jusqu'a 4 entrées numériques pour la limitation électrique, uniquement pour le modéle EHB(H/X)(04/08)DA*,
EKHWSU180D3V3 |Ballon d'eau chaude sanitaire 1801 1230 V ° ° o (4) Cable de données pour la connexion avec un PC.
EKHWSU200D3V3 [Ballon d'eau chaude sanitaire 2001 1~230V o o o (5) Seul 1 capteur a distance peut étre raccordé: capteur intérieur OU extérieur.
EKHWSU250D3V3 [Ballon d'eau chaude sanitaire 250 | 1230V (6) Coffret d'installation EKBRPA6
EKHWSU30003v3 |Ballon dreau chaude sanitaire 3001 1-230V R R R ::DL::: Z:::?fsa:?ﬁ::i:m le convecteur de la pompe 4 chaleur est installé sur un modéle réversible (pas obligatoire sur les
EKHWP300B Ballon d'eau chaude sanitaire avec raccord solaire *(10) o o o (8) EKRTETS peut uniquement étre utilisée en association avec EKRTR1
EKHWPS008. Ballon d'eau chaude sanitaire avec raccord solaire *(10) ° ° ° (9) La puissance du chauffage d'appoint dépend du réglage de l'interface utilisateur.
EKHWP300PB Ballon d'eau chaude sanitaire avec raccord solaire *(10) o o o (10) Kit de connexion spécifique disponible.
EKHWPS00PB Ballon d'eau chaude sanitaire avec raccord solaire *(10) o ° o
BZKA7V3 Kit bizone ° ° o
KRCS01-1 Capteur intérieur a distance *(5) o ° o
EKRSCAL Capteur 2 distance pour I'extérieur *(s) o o o
LAN pour par smartphone *(6) ° o o
2 D LAN pour par smartphone *(6) ° ° °
EKHBCONV Kit d'adaptation: de chauffage uniquement a réversible. o o o
Remarque
FWXVISAVER Convecteur de pompe 3 chaleur ) ° ° ° Seules les associations mentionnées dans ce tableau sont autorisées.
FWXV20AVEB Convecteur de pompe & chaleur *(7) o o o
EKRTWA Thermostat d'ambiance cablé o o o
EKRTRL Thermostat d'ambiance sans fil o ° o
EKRTETS Capteur externe de thermostat d'ambiance *(8) o o o

3D111984A
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5 Plans cotés

5-1 Plans cotés

EHBH-D6V
EHBH-D9W
EHBX-D6V
EHBX-D9W

@ Trous (@8.5) pour la fixation murale

@ Raccord de sortie d'eau (1" F BSP)

@ Raccord d'entrée d'eau (1" F BSP)

@ Raccord du liquide réfrigérant @6.35
Raccord évasé
Raccordement du gaz réfrigérant @15.9

Raccord évasé

Pompe

@ Interface utilisateur

Vanne de sécurité

Pression

@ Purge d'air
Vase d'expansion

@ Filtre magnétique / pot de décantation
@ Echangeur de chaleur (réfrigérant / eau)
@ Vannes d'arrét

Entrée des fils d'alimentation/de communication

(15) Porte de service

Bornes du coffret électrique

@ Bornes du coffret électrique pour le ballon d'eau chaude sanitaire

(option)
Chauffage d'appoint

Capteur de pression de réfrigérant

Capteur de pression de I'eau de chauffage de I'air ambiant

@ Options

840

=

390

440

65

30

DETAIL A
WALL FIXATION

3D111842
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6 Centre de gravité
6 -1 Centre de gravité

EHBH-D6V
EHBH-D9W
EHBX-D6V
EHBX-D9W
[[p]
©
<
O b o
g-g =~
224

170

4D113237
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7 Schémas de tuyauterie
7 -1 Schémas de tuyauterie

EHBH-D6V
Chauffage - SORTIE
EHBH-DOW g Ch:3ﬁ:g: - ENTREEe:auu

EHBX-D6V (3 Vanne d'arrét
Filtre magnétique / pot de décantation

@
EHBX-DO9W (5) Vanne de sécurité
(6 Purge d'air
(7 Vanne de purge
(8) Capteur de débit
(9) Echangeur de chaleur a plaques

Coté eau

A fournir

A3 Capteur de pression de réfrigérant
(4 Capteur de pression de I'eau de chauffage de I'air ambiant

@9 RIT - Thermistance de I'échangeur de chaleur de I'eau de sortie
@8 R2T - Thermistance du chauffage d'appoint de I'eau de sortie
@ R3T - Thermistance (échangeur de chaleur, tuyau de liquide)
R4T - Thermistance d'eau d'entrée

Coté réfrigérant

.

q@

Evaporateur

Condensateur— —

77

A fournir
r = 7 | R4T
@, Pk—
M
L — 4 |
—D— Raccord a vis —@— Raccord soudé au laiton

=
—D— Raccord rapide 9 Raccord évasé

3D111541A
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8 Schémas de cablage
8 -1 Schémas de cablage - Monophasé

EHBH-D6V
EHBH-D9W
EHBX-D6V
EHBX-DO9W

::%I

FU2 m

X11YA
X11Y.

0 1 2 | 3 I 4 T 5 6 | 7 8 9
AP
EiP E2P E3P EdP
® ® @ ]
12345
x[Qoo000
ALLP x8[6 00 0 ]
T2345
Xt TEMOIN DE
ALOP/2.1 o)+ STATUT
ALOP/22 3
FO 2 PV x20
to]1 1[oH—— xsm.12
PIP2 2@:
X4
CARTESD | X10
DISPINT
12
5[0l
a distance
AL2p EKRUDAS
1 1[5
T2
n DISP INT
PIM 010 sw sw2
: SW3 SW4 SWs
4D110707B
EHBH-D6V
EHBH-D9W
EHBX-D6V
EHBX-D9W
0 | 1 2 3 | 4 | 5 | 6 | 7 | 8 | 9
Uniquement pour Falimentation & Uniguementpor ih e 3 uniquement pour *6V et *OW
%0 Unité intérieure foumie de extérieur e a T néere ==
£5 EXTERIEUR —‘ RoVACE: EXTERIEUR —‘ 2L
ég ETEeMm ONTE WY & E‘ﬁ%ﬁ“ oNTE WY QiL vy
123 XM Sritn 123 XM ; uniguement pour
TT xi1yg A ¥ L - ARl i Topten da
ALOP [ ES TRL I e

@

I
I
I
I
! chaude sanitaire
I
I
I
I

Vanne d'isolement

ALP = ——
. XIAE_I] X194 152 ;E §é xzsal;_zﬁ an@ szl; xznAl :
ol
|
5
7
X24A
1
3
5
un cablé | [uniguement pour hemostat MARCHE/ARRET cabké B KPR
:iiéi
T e---TEO ALSP
[HIck] [LIN] [HIck] [LIN]
K6R KIR K2R K3R
<> A2P < A2P 13 12 12 123456 531 EIRS 31 31
RiH RiH x15A[0 ¢ XZZAEJ X18A[0 0] xzsA|—|‘ 0 Ols X11A X124 X134
3 3
RiT L RiT L =
< XIM[I - XIM[I
K2M| a1 K3M| a1
uniquertent pour juuerment pour ez
thermostat MARCHE/ ithermostat MARCHE/ °E i i
ARRET sans i iARRET sans f
uniquement uniquement T -
pour apleur i o pour capteur Rnﬁ o | s :g:jlru‘eevsem ‘Opiion BSH
ext. ext. 4
(plencherou 1 L (plancherou 1i__* ><2M x2M[2]1] X5M [¢] et oW
température température
ambiante) ambiante) I T T
) i | [ | -
5|3 A3P 1 | [
x11M ET4T5T6] X1iM[5T4]sTe] M3S 10 m2p 9
N ! &8
¥ ‘ rosvecs £s
W \ o Croe ot 23
o 2Acoudone)
nigUerent pour convecteur pompe 4 chaleur | | uniquement pou convecieur pormpe & chaleur EY §Y Type23fls (SPST) oo e !
uiquerment pou conveciut poTpe & haleur | | uriierent poir convecieut poipe & cheu LI s POMpOECS i amr ot de
Zone de température de sortie deau  Ajout zone de température de | o chaudg’ e température ambiante
principale sortie deau M2s X” | option de capteur
| (inérieur ou
extérieur)
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Schémas de cablage
Schémas de cablage - Monophasé

EHBH-D6V
EHBH-D9W
EHBX-D6V
EHBX-DO9W

N-, 50 Hz
20VAC

@

eon ||

aovac L1 L2

|
I
| I
|

- 504z &
zovse LN

M- 50Hz
400VAC

0 | 1 2 3 7 T B 3 7 T T 3 ]
B1PR BIPW
X : X7Y
Y 1% 3T4 1273
Carte Cl a E/S numérique
R S 0D
o] 1 [9959]
SS1 2 123 4
MARCHE 3
ARRET 1 ol 4
5
o] &
KCR A
Of 1
2
-fof 3
o] 4
of 5
H o] 6
Soredlame | ol 7
Crargemax 8
03A-250Vea | [ - Toplon
H swB L‘I‘Zl Te[sTa]3]xsm d'eau chaude
H = sanitaire
H @ U RN
I \ ! \ 1 1)“’
Lt o &
P— airg o8 123456 3lo &
Grargomax D34 260va o0 X85A o
- — entrée solaire ' 8
S Guicrsin| 15 o e a o e
Optons - sorte de source de chaleur ext, raccord de pompe Solaire, sore dalarme | | irremne 1 bose gy P === s e
o)
H pour ['alimentation électrique 1111
< ataux de kWh préférentiel
L X80A
@ 12345676 09101112
MARCHE DSL
e MARGHEARRET L ARRES [alalale]
Charge max. 034~ 250Vca 1234
e Cide demande i
élocion
1 R4 L
pour thermostat &"E‘l | dlcton 2\ 12
ARRE de sécurité {fensin g;nm: par
Options : sortie MARCHE/ARRET
- - - Uniquement pour l'option de CI de demande
Uniquement pour 'option de carte CI & E/S numérique
0 | 1 2 3 4 5 6 7 8 9
FIT|[E3HE | r——— B R A
é} T |0 | résenvoir deau chaude sanitaire
| F oy i
1 2t E2H E2H [E2H é
QIL—Y---
FIT FIT [FIT

P
le‘j T

o0

50Hz
ovac L/LL

-, 50Hz
A0VAC
L1/L2/L13 N

pour *6T1 (3, 230V 6 kW)

pour *8V (1N~, 230V, 6 kW)

pour “6W (3N~, 400V, 6 ki)

et *9WN (3N~, 400 V, 9 kW)

uniquement pour *6V’

uniquement pour *9W
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Schémas de cablage
1 Schémas de cablage - Monophasé

EHBH-D6V
EHBH-D9W
EHBX-D6V
EHBX-D9W

I REMARQUES a parcourir avant de I REMARQUE 1 :Prévoir le point de I EMPLACEMENT DANS LA BOITE DE DISTRIBUTION
démarrer I'unité r d t de I"ali tation du
chauffage d'appoint a I'extérieur de
X1M: Terminal principal I'unité.
X2M: Borne pour céblage sur site pour CA X1M | X2M ]
X5M: Borne pour cablage sur site pour CC Alimentation électrique [T 3V (1N~, 230V, 3kW) | TR1 |
X6M : Borne d'alimentation BUH chauffage d'appoint [ 6T1 (3~, 230V, 6kW)
X7M, X8M : Borne d'alimentation BSH O 6V (1N~, 230V, 6kW)
e — : Cablage de mise & la terre ~
777777 > 9 I O B6WN/9WN (3N~, 400V, 6/9kW) KIM K2M
. A fournir sur site
@ : Plusieurs possibilités de cablage Options installées par [ Adaptateur LAN |:| |:|
l'utilisateur : [0 Réservoir d'eau chaude sanitaire
o [ Interface utilisateur a distance K5M
F z T ‘ [ Thermistor externe pour unité intérieure K3M
o . : Option [0 Thermistor externe pour unité extérieure |:| A1P
L [ Carte Cl a E/S numérique |:|
Fiiiji‘ O Clde demande
1 ! Cablage selon le modele Température de sortie d'eau pripcipa}e
‘ ‘ [0 Thermostat MARCHE/ARRET (cablé)
[ O Thermostat MARCHE/ARRET (sans fil X7M
‘ N ¢ dans Ia boite d [0 Thermistor externe
;i' :)pbrrlgnte ans fa bolte de O convecteur pompe a chaleur
‘ Istribution Ajout température de sortie d'eau :
— [ Thermostat MARCHE/ARRET (cablé) s A10P
[ Thermostat MARCHE/ARRET (sans fi) in
:PCB [0 Thermistor externe = A4P ASP
[ convecteur pompe a chaleur
I Lecenpe * enopton
#  :afournir sur site
Référence Description Référence Description
A1P carte électronique principale M2P # |pompe d'eau chaude sanitaire
A2P * | Thermostat MARCHE/ARRET (PC = circuit d'alimentation) M2S # |vanne a2 voies pour le mode de refroidissement
A3P * [convecteur pompe & chaleur M3S *|vanne 3 voies pour le chauffage par le sol / I'eau chaude sanitaire
A4P * |carte Cl & E/S numérique P1M affichage MMI
A8P * |Cl de demande PC (A15P) * |circuit d'alimentation
A9P indicateur de statut PHC1 (A4P *|circuit d’entrée photocoupleur
A10P carte Cl PSU MMI Q1L protection thermique du chauffage d’appoint
AP carte Cl principale MMI Q2L * | protection thermique du réchauffeur auxiliaire
A12P carte Cl affichage MMI Q4L # |thermostat de sécurité
A13P *  |Adaptateur LAN Q*DI # |disjoncteur différentiel
A14P * |carte Cl, interface utilisateur R1H (A2P) * | capteur d'humidité
A15P * | carte Cl du récepteur (thermostat MARCHE/ARRET sans fil) R1T (A1P) thermistor de la sortie d’eau de I'échangeur de chaleur
B1L capteur de débit R1T (A2P) * |thermostat MARCHE/ARRET & capteur de température ambiante
B1PR capteur de pression du réfrigérant R1T (A14P) *  |capteur de température ambiante, interface utilisateur
B1PW capteur de pression de I'eau R2T (A1P) thermistor de la sortie d’eau du chauffage d’appoint
BSK (A3P) relais de station de pompe solaire R2T (A2P) *  |capteur externe (sol ou température ambiante)
CN* (A4P) *  |connecteur R3T thermistor coté liquide réfrigérant
DS1 (A8P) *  |commutateur DIP R4T thermistor prise d'eau
E1H élément de chauffage d'appoint (1 kW) R5T thermistor de I'eau chaude sanitaire
E2H élément de chauffage d'appoint (2 kW) R6T *  |thermistor externe de température ambiante (intérieur ou extérieur)
E3H élément de chauffage d'appoint (3 kW) S18 # |contact PS a taux de kWh préférentiel
E4H * |réchauffeur auxiliaire (3 kW) S28 # |entrée d'impulsion 1 du compteur électrique
E*P (A9P) DEL d'indication S38 # |entrée d'impulsion 2 du compteur électrique
F1B # [fusible de surintensité du chauffage d'appoint S6S-S9S *  |entrées numériques de limitation de puissance
F2B # [fusible de surintensité du réchauffeur auxiliaire SS1 (A4P) *  |sélecteur
F1T fusible thermique du chauffage d’appoint SW1~2 (A12P) boutons tournants
F1U, F2U (A4P) *  |fusible 5A 250 V pour CI E/S numérique SW3~5 (A12P) bouton-poussoir
FU1 (A1P) fusible T 6,3 A 250 V pour carte Cl TR1 transformateur d'alimentation
FU2 (A10P) fusible T 1,6 A 250 V pour carte Cl X6M # |bornier d'alimentation BUH
K1M, K2M contacteur du chauffage d'appoint X6M *  [connecteur d'alimentation BSH
K3M * |contacteur du réchauffeur auxiliaire X7M, X8M bornier d'alimentation BSH
K5M contacteur de sécurité du chauffage d'appoint X5 XA, XY Y connecteur
K*R (A1P, A4P) relais sur carte Cl X*M bornier
M1P pompe d'alimentation principale
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9 Schémas de raccordements externes
9-1 Schémas de raccordements externes

EHBH-D6V
EHBH-DOW
EHBX-D6V
EHBX-D9W Alimentation électrique PIECE STANDARD I RemarauEes
) Uniquement pour f E H
imentalon letiue de e 230V + e 3noja R )
oo decigve o Tl Z0VC 1T g e ) ) 1. Dans le cas d'un céble d'interconnexion : garder une distance minimale par rapport
3 ; p UNITE EXTERIEURE aux cables d'alimentation > 5 cm
:ﬁww‘ﬂmwmwﬂw” préfrentlpour U 3 oy u 2. Chauffages disponibles selon le modéle : voir le tableau des combinaisons
o —f—] XM Lverre
lmentaion decique & taux de K ormal pour
Tt e 250V 3 noyaux
-
. 2noyaux
.'@ 2 2x0.75
i + =
XIM; 123 )
@ 3 noyaux
simentaon decique chaufiage ppaint 410V ou 210\ + e UNITE
) INTERIEURE AFOURNIR SUR SITE
: * * XM: 123
Optional parts ("KHW?)  geuon CONTROL BOX Uniauerment pour“KRP1HB"
lmentaton rchaufeu i (K1) 10\ 04 230V + oo XaM: 56 A4P: Y1YC 2 noyaux
) X2M: 7-9 e
X5M: 9-10 Sortie dalarme 20
3 noyaux w
X6M: L1-L2:L3 + terre A4P: X1X2
- = MY oy LN + tere Passage 4 a sortie de la # i + Fatea]
RESERVOIR ouLT-L2-L3N + terre source de chaleur ext, signal
D'EAU CHAUDE A xom; LN +tere AP V2-YC , 20 S
SANITAIRE ouL1-L2 + terre X2M: 7-9 =L:-—,¢— eltoissementchautoge
0 LUL2L3N +terre Refroidissementichauffage 230V Sorte MarchelArél
Sortie Marche/Arrét
e v AdP: Y3-YC 2 noyaux Uriguement pour opion *SR3PA:
xa: 79 e (S e
L 2 noyaux Entrée solaire 230V

V]

X2M: 7:9 2noyaux ampe g credaton

2307 X2M: 12 v m+zaov
Uniguement pour “KHWSU'V3 VANNE 2 VOIES

2noyaux
) y snova Ll e Ve NO Xl 2128 Ay
5625 e o 2120 e o ot refigssemnt

T o > 707 < E—

hauto vt # ] xam: 10110 X5M: 56 a o Spaon:

- 2 noyaux . I Tomer e

npimms e # - #- xoA (pc8 A1P) XSM: 3-4 7 enrte dimpusion?
b 4 signal 7
[ ou El
i 2 novaux i
; / oo |
H X5M: 7-8 2 o (inéreur ou extérew) | +
i s, ;

THERMOSTAT D'AMBIANCE AVEC CAPTEUR EXTERNE / CONVECTEUR POMPE A CHALEUR

(zone principale et/o e).
VANNE 3 VOIES — 3 PO——— Uniguement pour ‘KR TV PIECES EN OPTION
T ) o 4y | spst: 2ropigas menenCgsret  (thermostat dambiance cablé)
secione ] | yam: 12-13-142 principal : X2M: 30-34-35 / Jy e
ajout : X2M: 30-34a-35a T ggnar M .
Uniquement pour *KRTR Uniquement pour
A FOURNIR SUR SITE Uniquement pour © S oo rcrnenet R (thermostat dambiance sans fil) (32;%““‘5) N
“KRPIAHTA principal : X2M: 30-31-34-35 H—mmcm— AR RCeon] [ Mo 13
ajout : X2M: 30-31-34a-3 T Sgnal LIS [’I——-I. signal
e
envée domnde o 7] A8P: XBOIM: 1-5! 3 Uniquement pour
Lz 2 noyaux I 2 noyaux (convecteur pompe & chaleur)
Codaton d s A8P: XBOIM: 2-5 principal : X2M: 30-35 e )
jemand 4 ;W‘ 7 ajout : X2M: 30-35a 7 gnat —
TR P Znou

T

T 2 noyaux _ Znojau Uniquement pour EKRUDAS PIECES EN OPTION
o domanda 4 o 7| ABP: XBOIM: 45 AP X2L: 12 -+ = (P T Ui 77
ccommunication
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10 Installation
10 - 1 Méthode d'installation

EHBH-D6V

EHBH-DOW %%/ 7
EHBX-D6V & <—TM'N-5°°
EHBX-D9W =

MIN. 10
/ 0:+-0

-

MIN. 10 /

MIN. 1150
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11 Performances hydrauliques
11 - 1 Unité a chute de pression statique

EHBH-D6V
EHBH-DOW
EHBX-D6V
EHBX-DOW

Pression statique externe [kPa]

80

70

60

50

40

30

20

10

EHB(H/X)(04/08)DA*

h

~

~

N

Zone de fo}sanement

AN

AN

5 10 15 20 25 30 35 40

Débit d'eau [I/min]

La zone de fonctionnement n'est étendue aux débits plus faibles que si
I'unité fonctionne avec une pompe a chaleur uniquement.

(Pas au démarrage, pas en mode chauffage d'appoint, pas en mode
dégivrage.)

Reportez-vous aux lignes pointillées

Remarques
1. La sélection d'un débit non conforme a la plage de fonctionnement
peut endommager I'unité ou causer des anomalies de
fonctionnement au niveau de |'unité.

Reportez-vous également a la plage de débits minimaux et
maximaux autorisés dans les spécifications techniques.

2. La qualité de I'eau doit étre conforme a la directive européenne
98/83 CE.
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